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WOODEN PEDESTALS with handles CAJONERAS DE MADERA con tiradores integrados
Alea includes wooden pedestals with handles.
Alea dispone de cajoneras de madera con tiradores integrados.

01 

Pedestals Cajoneras 
The structure of which can be in:
- 43 Lbs/CbFt dense, 3/4" thick melamine-faced board (in any of the finishes in the price list), with 1/16" ABS edging;
- 43 Lbs/CbFt dense, 3/4" thick melamine-faced board (in any of the finishes in the price list), embossed with water-based lacquer;
- 1/16" precomposed wood veneered (in any of the finishes in the price list), edged in wood, embossed with water-based varnish.
Pedestals measure W 17 3/8 x D 22 7/8 x H 25 3/8" and come with 3 shallow drawers or one shallow drawer and one filing unit. Drawers slide on:
- Roller runners with a maximum capacity of 44 lb per pair (A);
- Ball bearing slides with a capacity of 66 lb per pair for drawers and 88 lb per pair for the filing unit (B).
El armazón puede estar realizado en:
- madera revestida de melamina de 3/4" de espesor (en todos los acabados del catálogo), de 43 Lbs/CbFt de densidad, con borde en ABS de 1/16";
- madera revestida de melamina de 3/4" mm de espesor (en todos los acabados del catálogo), de 43 Lbs/CbFt de densidad, gofrado con barnices a base de agua;
- madera chapada precompuesta (en todos los acabados del catálogo), de 43 Lbs/CbFt de densidad, con reborde de madera de 1/16", gofrado al agua.
Las cajoneras son de 13 1/4 de Ancho x 22 7/8 de Prof. X 21 5/8" de Alto (SLIM) o de 17 3/8 de Ancho x 22 7/8 de Prof. X 21 5/8" de Alto y pueden estar provistas de 3 
cajones o de un cajón y un archivador. El deslizamiento de los cajones puede realizarse mediante:
- guías de rodillos de 44 lb/par de capacidad máxima (A);
- guías de cojinetes de 66 lb/par de capacidad para el cajón y de 88 lb/par para el archivador (B).

As an option, roller glides can be provided with a "soft-closing" mechanism. By default, the soft-closing system is included with ball-bearing glides (B). Drawer interiors are made 
in of decorative particle board with a fabric-effect finish. The drawer units come with a lock featuring a removable cylinder and two keys (one fixed and one foldable), an anti-tilt 
system, and four grey-finished castors with a Ø 2 3/4"; the front castors are equipped with a braking system. The pedestal is delivered pre-assembled, with only the castors 
and handles requiring installation. The filing drawer features full extension and can accommodate the following folder formats:
- front-to-back: 12 1/4 - 13 - 15 3/8";
- side-to-side: 12 1/4 - 13".
Bajo pedido las guías sobre rodillos pueden estar provistas de un ralentizador. En cambio por defecto es el sistema de cierre "soft-closing" que se encuentra en las guías de
cojinetes (B). El interior de los cajones está realizado en madera aglomerada revestida efecto tejido. El clasificador es de extensión completa provistas de cerradura, sistema
antivuelco y de dos ruedas delanteras con freno.
El archivador es de extensión completa y puede contener los formatos de carpetas siguientes:
- front-to-back: 12 1/4 - 13 - 15 3/8";
- side-to-side: 12 1/4 - 13".

TPGD - TGD1
Standard runners
Guías estándar de ruedas

TPGD - TGDR
Soft closing for standard runner drawer (optional)
Autofreno para cajón con guías de ruedas (opcional)

TPGD - TGD3
Ball bearing slides (optional)
Guías deslizante de rodamientos (opcional)

A B

44lb 66lb

44lb 88lb
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The handles illustrated below can be applied to the drawer fronts: 
En los frontales se puede aplicar uno de los siguientes tipos de asas:

The drawers can be accessorised with a fabric cushion measuring W 17 3/4 x D 22 7/8 x H 7/8", which is easy to attach using adhesive felt pads and is available in all the fabric
colours listed in the price list.
Es posible equipar la cajonera con un cojín de tela de dimensiones W 17 3/4 x D 22 7/8 x H 7/8", fácil de fijar mediante fieltros adhesivos, disponible en todos los colores de tela
de la lista de precios.

02
Green notes | Notas ecologicas
The panels purchased by Alea are FSC® and CARB 2 certified.
Los paneles comprados por Alea están certificados FSC® y CARB 2

5 7/8”

1x3/8" - Plastic

HANDLE TMN1
TIRADOR

Plástico

6 1/8”

7/8x7/8" - Aluminium

HANDLE TMN3
TIRADOR

 Aluminio

5 1/2”

7/8x7/8 - Aluminium

HANDLE TMN5
TIRADOR

 Aluminio

2”

HANDLE TMN2
TIRADOR

Metal
Metal
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WOODEN PEDESTALS with side pull CAJONERAS DE MADERA con agarre lateral

Alea dispone di cassettiere lignee con presa laterale.
Alea includes wooden pedestals with side pull.
Alea dispose de caissons mobiles ligneux avec prise latérale.
Alea dispone de cajoneras de madera con agarre lateral.

01
Pedestals Cajoneras
The structure of which can be in:
- 43 Lbs/CbFt dense, 3/4" thick melamine-faced board (in any of the finishes in the price list), with 1/16" ABS edging;
- 1/16" precomposed wood veneered 3/4" thick (in any of the finishes in the price list), edged in wood, embossed with water-based varnish.
Pedestals measure W 13 1/4 x D 22 7/8 x H 21 5/8" (SLIM) or W 450 x D 22 7/8 x H 21 5/8" and come with 3 shallow drawers or one shallow drawer and one filing unit. Drawers 
slide on:
- Roller runners with a maximum capacity of 44 lb per pair (A);
- Ball bearing slides with a capacity of 66 lb per pair for drawers and 88 lb per pair for the filing unit (B).
El armazón puede estar realizado en:
- madera revestida de melamina de 3/4" de espesor (en todos los acabados del catálogo), de 43 Lbs/CbFt de densidad, con borde en ABS de 1/16";
- madera chapada precompuesta de 3/4" de espesor (en todos los acabados del catálogo), con reborde de madera de 1/16", pintado al agua.
Las cajoneras son de 13 1/4 de Ancho x 22 7/8 de Prof. X 21 5/8" de Alto (SLIM) o de 440 de Ancho x 22 7/8 de Prof. X 21 5/8" de Alto y pueden estar provistas de 3 cajones 
o de un cajón y un archivador. El deslizamiento de los cajones puede realizarse mediante:
- guías de rodillos de 44 lb/par de capacidad máxima (A);
- guías de cojinetes de 66 lb/par de capacidad para el cajón y de 88 lb/par para el archivador (B).

Upon request, roller glides can be equipped with a soft-closing mechanism. By default, the soft-closing system is included with the ball-bearing glides (B). The interior of the
drawers is made of decorative particle board with a fabric-effect finish. The drawer units come with a lock featuring a removable cylinder and two keys (one fixed and one
foldable), an anti-tilt system, and four grey-finished castors; the front castors are equipped with a braking system. The filing drawer features full extension and can accommodate
the following folder formats:
Pedestal W 13 1/4 (SLIM)
- front-to-back: 12 1/4 - 13 - 15 3/8";
Pedestal W 17 3/4
- front-to-back: 12 1/4 - 13 - 15 3/8";
- side-to-side: 12 1/4 - 13".
Bajo pedido las guías sobre rodillos pueden estar provistas de un ralentizador. En cambio por defecto es el sistema de cierre soft-closing que se encuentra en las guías de
cojinetes (B). El interior de los cajones está realizado en madera aglomerada revestida efecto tejido. Las cajoneras están provistas de cerradura, sistema antivuelco y de dos
ruedas delanteras con freno. El archivador es de extracción total y puede contener los formatos de carpetas siguientes:
Cajonera L 335 (SLIM)
- front-Cajonera L 13 1/4 (SLIM)
- front-to-back: 12 1/4 - 13 - 15 3/8";
Cajonera L 17 3/4
- front-to-back: 12 1/4 - 13 - 15 3/8";
- side-to-side: 12 1/4 - 13"

The metal drawers can be accessorised with a fabric cushion measuring W 16 1/2 x D 22 x H 7/8", which is easy to attach using adhesive felt pads and is available in all colours 
listed in the fabric catalogue. The cushion comes with reinforcement plates for the bottom of the chest of drawers, which are easy to attach together with the castors. The chest 
of drawers is supplied assembled, with only the wheels and handles to be fitted.
Es posible equipar la cajonera con un cojín de tela de dimensiones L 16 1/2 x P 22 x H 7/8", ffácil de fijar mediante fieltros adhesivos, disponible en todos los colores de tela

A B

44lb 66lb

44lb 88lb

TPGD - TGD1
Standard runners
Guías estándar de ruedas

TPGD - TGDR
Soft closing for standard runner drawer (optional)
Autofreno para cajón con guías de ruedas (opcional)

TPGD - TGD3
Ball bearing slides (optional)
Guías deslizante de rodamientos (opcional)
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02
Green notes Notas ecologicas
The panels purchased by Alea are FSC® and CARB 2 certified.
Los paneles comprados por Alea están certificados FSC® y CARB 2

de la lista. Junto con el cojín se suministran unas placas de refuerzo para la parte inferior de la cómoda, fáciles de fijar junto con las ruedas. La cajonera se suministra montada,
excepto el montaje de las ruedas y los tiradores.
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5 7/8”

1x3/8" - Plastic

HANDLE TMN1
TIRADOR

Plástico

METAL PEDESTALS with handles CAJONERAS METALICAS con tiradores integrados
Alea includes metal mobile pedestals with one drawer and a filing cabinet.
Alea dispone de cajoneras metálicas con un cajón y un archivador.

01
Pedestals | Cajoneras
The pedestal structure, structure and fronts are in 1/16" thick steel sheet and are produced using the folding process. Pedestals measure W 16 1/2 x D 20 7/8 x H 21 5/8" and 
are available white epoxy powder coated (EB – RAL 9003) or grey (EG – RAL 9006). Powder coated finishes after hot phospho-degreasing treatment and fixing at 180°C. Non-
toxic zero-emission paints. Drawers slide on roller runners (maximum capacity of 22 lb per pair) and filing units run on ball bearing slides (maximum capacity of 39 lb per pair). The
drawers are equipped with a lock with a removable cylinder and two keys (fixed + folding).
El armazón, la estructura del cajón y los frentes están realizados en chapa de acero de 1/16" de espesor, mediante un proceso productivo denominado “folding”. Las cajoneras, 
de 16 1/2 de Ancho x 20 7/8 de Prof. x 21 5/8" de Alto, están disponibles en epoxi blanco (EB – RAL 9003) o gris (EG – RAL 9006). El deslizamiento de los cajones se realiza 
sobre guías de rodillos (22 lb/par de capacidad máxima), mientras, para los archivadores, sobre guías de cojinetes (39 lb/par de capacidad máxima). Las cajoneras están
equipadas con una cerradura con cilindro extraíble y dos llaves (fija + plegable).

The pedestals rest on swivel castors with a diameter Ø2" in black finish. A fifth wheel is added beneath the front panel of the filing drawer to provide greater support during full 
extension. The filing drawer can accommodate the following folder formats:
- front-to-back: 12 1/4 - 13 - 15 3/8";
- side-to-side: 12 1/4 - 13".
Las cajoneras se apoyan sobre ruedas giratorias de pivotantes Ø2" en acabado negro. Una quinta rueda se añade en la parte inferior del frente del archivador para ofrecer un 
soporte mayor a la extracción total. Este último puede contener los siguientes formatos de carpetas:
- front-to-back: 12 1/4 - 13 - 15 3/8";
- side-to-side: 12 1/4 - 13".

22lb

39lb

The metal pedestal can be accessorised with a fabric cushion measuring W 16 1/2 x D 22 x H 7/8", which is easy to attach using adhesive felt pads and is available in all colours 
listed in the fabric catalogue. The cushion comes with reinforcement plates for the bottom of the chest of drawers, which are easy to attach together with the castors. The chest 
of drawers is supplied assembled, with only the castors and handles to be fitted.
Es posible equipar la cajonera métalliqua con un cojín de tela de dimensiones L 16 1/2 x P 22 x H 7/8", fácil de fijar mediante fieltros adhesivos, disponible en todos los colores
de la lista de tejidos. Junto con el cojín se suministran unas placas de refuerzo para la parte inferior de la cómoda, fáciles de fijar junto con las ruedas. La cómoda se suministra 
montada, quedando excluido únicamente el montaje de las ruedas y los tiradores.

The following handle is applied to the fronts:
El tirador que se aplica en los frentes es el siguiente:
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22lb 22lb

39lb 39lb

METAL PEDESTALS with side pull CAJONERAS METALICAS con agarre lateral
Alea includes metal mobile pedestals with three drawer and three filing cabinet.
Alea dispone de cajoneras metálicas con 3 cajones o un cajón y un archivador.

01
Pedestals Cajoneras
The structure, drawer structure and fronts are in 1/16" thick steel and produced using the folding process. Pedestals measure W 12 5/8 x D 21 x H 19 7/8" (SLIM) or W 16 
1/2 x D 20 7/8 x H 21 5/8" and are available white epoxy powder coated (EB – RAL 9003) or grey (EG – RAL 9006). Powder coated finishes after hot phospho-degreasing 
treatment and fixing at 180°C. Non-toxic zero-emission paints. Drawers slide on roller runners (maximum capacity of 21 lb per pair) and filing units run on ball-bearing glides (maximum 
capacity of 39 lb per pair).
El armazón, la estructura del cajón y los frentes están realizados en chapa de acero de 1/16" de espesor, mediante un proceso productivo denominado “folding”. Las cajoneras, de 12 5/8 
de Ancho x 21 de Prof. x 19 7/8" de Alto (SLIM) o de 16 1/2 de Ancho x 20 7/8 de Prof. x 21 5/8" de Alto, están disponibles en epoxi blanco (EB – RAL 9003) o gris (EG – RAL 9006). El 
deslizamiento de los cajones se realiza sobre guías de rodillos (21 lb/par de capacidad máxima), mientras para los archivadores, sobre guías de cojinete de bolas (39 lb/par de capacidad 
máxima).

The pedestals stand on castors Ø2" in black finish, which come concealed in the SLIM version - W 15 5/8". A fifth wheel is added to bottom drawer to provide greater support 
for full extension. The filing unit takes the following folder types:
Pedestal W 15 5/8" (SLIM)
- front-to-back: 12 1/4 - 13 - 15 3/8";
Pedestal W 16 1/2"
- front-to-back: 12 1/4 - 13 - 15 3/8";
- side-to-side: 12 1/4 - 13".
The metal drawer unit is always equipped with a lock with a removable cylinder, two keys one fixed and one grey foldable and an anti-tilt system. The W 16 1/2" drawer unit 
always includes a stationery tray, and can be accessorised with a fabric cushion measuring W 16 1/2 x D 20 7/8 x H 7/8", easily attachable with adhesive felt pads, and available 
in all fabric colours from the catalogue. The cushion comes with reinforcement plates for the drawer bottom, which are easy to install together with the castors.
In the SLIM W 12 5/8" metal drawer unit, the stationery tray is available as an optional accessory. Both versions are delivered pre-assembled, with only the wheels requiring 
installation.
Las cajoneras están apoyadas sobre ruedas pivotantes Ø 2" en acabado negro, que en la versión L 12 5/8" SLIM están rebajadas. Una quinta rueda se añade en la parte inferior 
del frente del archivador para ofrecer un soporte mayor a la extracción total. Este último puede contener los siguientes formatos de carpetas:
Cajonera W 15 5/8" (SLIM)
- front-to-back: 12 1/4 - 13 - 15 3/8";
CajoneraW 16 1/2"
- front-to-back: 12 1/4 - 13 - 15 3/8";
- side-to-side: 12 1/4 - 13".
La cajonera metálica siempre viene equipada con una cerradura con cilindro extraíble con dos llaves (fija + plegable gris) y un sistema antivuelco. La cajonera L 16 1/2" siempre 
está equipada con una bandeja organizadora. Es posible equipar la cajonera con un cojín de tela de dimensiones L 16 1/2 x P 20 7/8  x H 7/8", de fácil aplicación mediante 
fieltros adhesivos, disponible en todos los colores de tela de la lista de precios. Junto con el cojín se suministran placas de refuerzo para fijar al fondo  de la cajonera, junto 
con las ruedas. En la cajonera metálica SLIM L 12 5/8", la bandeja organizadora se puede suministrar como opción. Ambas versiones se suministran montadas, excluyendo 
únicamente el montaje de las ruedas.

W 12 5/8" (SLIM) W 16 1/2"
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01
Service units | Muebles de servicio
The service units are available in 3/4" thick wood-based particle board panels, with a density of 43 Lbs/CbFt, and come in the following versions:
- Melamine-coated, edged with  1/16" ABS, in all catalogue finishes;
- Veneered with reconstituted wood essence, water-varnished, edged with 1/16" wood, in all catalogue finishes.
The service unit is delivered pre-assembled, with only the castors and handles requiring installation.
Los muebles de servicio están disponibles en paneles de aglomerado de madera de 3/4" de espesor, densidad 43 Lbs/CbFt, disponibles en las siguientes versiones:
- Melamina, con cantos en de ABS de 1/16", en todos los acabados disponibles en la lista de precios;
- Chapa de madera prefabricada, barnizada al agua, con cantos en madera de 1/16",en todos los acabados disponibles en la lista de precios. 
El mueble de servicio se suministra montado, excepto las ruedas y los tiradores.

Service unit always have an integrated shelf, the finish colour is dictated by the colour of the body; only in the case of the cabinet with an open compartment is the colour of the 
shelf independent of the body. The following compositions are available:
- With drawer unit and compartment with closing door including filling (A);
- With drawer unit and double compartment with closing doors including filling (B);
- With drawer unit and open compartment including filling. (C).
Los meubles de servicio tienen siempre un estante integrado, el color del acabado viene dictado por el color del cuerpo, sólo en el caso del armario con compartimento abierto 
el color del estante es independiente del cuerpo. Están disponibles las siguientes composiciones:
- Con cajonera y compartimento con puerta de cierre incluido el relleno (A);
- Con cajonera y compartimento doble con puertas de cierre incluido el relleno (B);
- Con cajonera y compartimento abierto con relleno incluido. (C).

The doors are equipped with a 110° opening hinge. On request, they can be fitted with a “soft-closing” system. The door is always supplied with a pull-out cylinder 
lock equipped with two keys (fixed + grey folding). The chest of drawers can have 3 drawers or one drawer and one filing cabinet. They can be equipped with practical 
filing trays. The first drawer is always equipped with a pull-out cylinder lock with two keys (fixed + grey folding) with an anti-tilt system. The drawers can be slid through: 
- Roller runners with a maximum load capacity of 44 lb/pair (A);
- Bearing guides with a load capacity of 66 lb/pair for cassettes and 88 lb/pair for the binder (B).
If required, the roller runners can be equipped with a slow motion device. By default, however, the soft-closing system is fitted on the bearing guides. (C)
Las puertas están equipadas con una bisagra de apertura de 110°. Bajo pedido, pueden equiparse con un sistema de "cierre suave". La puerta se suministra siempre con 
una cerradura de cilindro extraíble equipada con dos llaves (fija + plegable gris). Las cajoneras pueden tener 3 cajones o un cajón y un archivador. Pueden estar equipadas 
con prácticas bandejas archivadoras. El primer cajón siempre está equipado con una cerradura de cilindro extraíble con dos llaves (fija + plegable gris) con sistema antivuelco. 
Los cajones son deslizables:
- Guías de rodillos con una capacidad de carga máxima de 44 lb/par (A);
- Guías de rodamientos con una capacidad de carga de 66 lb/par para los casetes y 88 lb/par para el archivador (B).
En caso necesario, las guías de rodillos pueden equiparse con un dispositivo de movimiento lento. Por defecto, sin embargo, el sistema de cierre suave está instalado en las 
guías de rodamientos. (C)

BA C

The inside of the drawers is made of fabric-textured agglomerate wood. The filing unit is full-extension and can accommodate the following formats:
El interior de los cajones es de madera aglomerada con textura textil. El archivador es de extracción total y admite los siguientes formatos:

A

TPGD - TGD1
Standard runners
Guías estándar de ruedas

TPGD - TGDR
Soft closing for standard runner drawer (optional)
Autofreno para cajón con guías de ruedas (opcional)

B

TPGD - TGD3
Ball bearing slides (optional)
Guías deslizante de rodamientos (opcional)

C

A4 B4
LEGAL SIZE
FOOLSCAP

LETTER SIZE

12 1/4" 13" 15 3/8
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The handles illustrated below can be applied to the drawer fronts: 
En los frontales se puede aplicar uno de los siguientes tipos de asas:

5 7/8”

1x3/8" - Plastic

HANDLE TMN1
TIRADOR

Plástico

6 1/8”

7/8x7/8" - Aluminium

HANDLE TMN3
TIRADOR

 Aluminio

5 1/2”

7/8x7/8 - Aluminium

HANDLE TMN5
TIRADOR

 Aluminio

2”

HANDLE TMN2
TIRADOR

Metal
Metal

The locker is available with two types of floor supports:
- Grey plastic foot H 3/4" with height adjustment (-0 +5/8");
- Metal feet H 4" available in all epoxy colors listed in the catalog (adjustable horizontally by ±3/8") with black end cap, also height-adjustable (-0 +5/8").
La carcasa está disponible con dos variantes de soporte en el suelo:
Pie en plástico H 3/4" en acabado gris, regulable en altura (-0, +5/8");
Pie metálico H 4", compuesto por un elemento metálico disponible en todos los colores epoxi de la tarifa(ajustable horizontalmente ±3/8") y una goma negra con ajuste -0 
+5/8").


